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1 20 6¢ NiAer @ TIPETIEL T Oytawvovon  SidaokaAia:
VOi ma parlare i-quali essere-conveniente alla sano insegnamento
G4771  G1161  G2980 G3739 G424 G3588  G5198 G1319

Ma tu esponi le cose che si convengono alla sana dottrina:

2 mpeoButag vndahioug eival,  ogpvolc, owdpovag, Lylaivovtag T miote, T

presbutas néphalious essere semnous sophronas sano alla fede alla
G4246 G3524 G1510 G4586 G4998 G5198 G3588  G4102 G3588
ayamn, T UTIOOVA;

amore  alla perseveranza

G0026 G3588  G5281

Che i vecchi siano sobri, gravi, assennati, sani nella fede, nellamore, nella pazienza:

3 mpeoBuTdag  woaltwg, &v KOTAOTAMATL  LEPOTIPETIELG, MN Stafoloug, undE
presbutidas similmente in katastémati ieroprepeis non  diavolo neppure
G4247 G5615 G1722  G2688 G2412 G3361 G1228 G3366

olvw TION® 6eSouhwpevag, KahoSldaokdhoug,
vino  molto dedouldmenas kalodidaskalous
G3631  G4183 G1402 G2567

che le donne attempate abbiano parimente un portamento convenevole a santita, non siano maldicenti né
dedite a molto vino, siano maestre di cid che & buono;

4 {va owdpovilwoly TaC  véag, PAAVSpouc Elval,  PLAOTEKVOUC,
affinché  sdphronizdsin le nuovo philandrous  essere philoteknous
G2443 G4994 G3588 G3501  G5362 G1510  G5388

onde insegnino alle giovani ad amare i mariti, ad amare i figliuoli,

5 owdpovag, ayvdg, oikoupyolg, dyabdg, Umotacoopévag Ttolg  i6lolg  avdpdouy,

sophronas puro oikourgous buono sottomettere ai proprio uomo
G4998 G0053 G3626 G0018 G5293 G3588  G2398 G0435
tva HA o) Aoyog tTo0 ©@eod Pracdnufrtal

affinché non il parola del Dio bestemmiare

G2443 G3361 G3588 G3056  G3588 G2316  G0987

ad esser assennate, caste, date ai lavori domestici, buone, soggette ai loro mariti, affinché la Parola di Dio non
sia bestemmiata.

6  ToUg vewtépoug, wWoalTtwg, TIAPAKANEL Oowdpovely,
i nuovo similmente esortare sophronein
G3588  G3501 G5615 G3870 G4993

Esorta parimente i giovani ad essere assennati,
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7 mepl mAvta oeautov  TapeXOUEVOG  TUTIOV  KaAQV  Epywv; €V ]
riguardo-a ogni te-stesso  provvedere tipo buono opera in alla
G4012 G3956 G4572 G3930 G5179 G2570 G2041 G1722  G3588

S6aokahia adBoplav, oepvotnta,
insegnamento  aphthorian semnotéta
G1319 G861 G4587

dando te stesso in ogni cosa come esempio di opere buone; mostrando nell'insegnamento purita incorrotta,
gravita,

8  Aoyov Uyilfj, akatdyvwotov, iva o EAS évavtiag évtparf], pnd&v  Exwv
parola ugié akatagnoston affinché il da enantias  entrapé nessuno avere
G3056  G5199  GO176 G2443 G3588 G1537 G1727 G1788 G3367 G2192
Aéyewv  Tepl AU®OV  padlov.
dire riguardo-a di-noi phaulon
G3004  G4012 G1473  G5337

parlar sano, irreprensibile, onde l'avversario resti confuso, non avendo nulla di male da dire di noi.

9 SoUhoug i6lolg  Seomotalg UTotacoecBal,  €v Ao ebapéotoug €lvai, WA
servo proprio padrone sottomettere in ogni gradito essere non
G1401 G2398 G1203 G5293 G1722  G3956 G2101 G1510  G3361
Avt\éyovtag;
antilegontas
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Esorta i servi ad esser sottomessi ai loro padroni, a compiacerli in ogni cosa, a non contradirli,

10 uR voopLlopevoug, GMa Tidoav  Tiotv - €vdelkvupévoug  dAyabrnv, iva THv
non  nosphizomenous ma ogni fede mostrare buono affinché la
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insegnamento la del Salvatore  di-noi  Dio adornare in ogni
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a non frodarli, ma a mostrar sempre lealta perfetta, onde onorino la dottrina di Dio, nostro Salvatore, in ogni

Cosa.
11 CEmedavn yap n xaplg Ttod Oeol, owtAplog Tdow  AvOpWTIOL;
epephané poiché la grazia del Dio sotérios ogni uomo
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Poiché la grazia di Dio, salutare per tutti gli uomini, € apparsa

12 mawdevovoa nudg iva, apvnoduevol thv  Aogfelav  kKal  TAG  KOOMLKAG
correggere noi affinché negare la asebeian e le kosmikas
G3811 G1473  G2443 G0720 G3588  G0763 G2532 G3588 (2886
¢mbupilag, owdpdvwg kal  Skaiwg kal  ebogflg  {Howpev, €V ™™ viv
desiderio sophronds e dikaids e eusebds  vivere in al ora
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ai®vy;
eternita
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e ci ammaestra a rinunziare all'empieta e alle mondane concupiscenze, per vivere in questo mondo
temperatamente, giustamente e piamente,
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13 mpoobexduevol tThHv  pakapiav éAmiba, kal  émddveiav Thg  66&ng Tod

prosdechomenoi la beato speranza e apparizione della gloria  del
G4327 G3588  G3107 G1680 G2532  G2015 G3588  G1391 G3588
peydAou ©eol kal  Zwtfjpog¢ AUAV, XplotodD ’Inocod;
grande Dio e Salvatore  di-noi  Cristo Gesu
G3173 G2316  G2532  G4990 G1473 G5547 G2424

aspettando la beata speranza e 'apparizione della gloria del nostro grande Iddio e Salvatore, Cristo Gesu;

14 08¢ &dwkev  €autov  UmEp  Audv, 1va Autpwontat Apdg amd  Tdong
i-quali dare sé-stessi per di-noi  affinché lutrosétai noi da ogni
G3739  G1325 G1438 G5228  G1473  G2443 G3084 G1473  G0575  G3956
avoplag, kat  kaBapion €auvt®  Aadv  meplololov, {NAWTHV  KAAQV  Epywv.
illegalita e purificare  sé-stessi popolo periousion zélotén buono opera
G0458 G2532  G2511 G1438 G2992 G4041 G2207 G2570 G2041

il quale ha dato se stesso per noi al fine di riscattarci da ogni iniquita e di purificarsi un popolo suo proprio,

zelante nelle opere buone.

15  Talta AaGAe, Kal  TapakdAe, kat — EAeyxe HETA TAonG  €rutayfg.  pndelg
questi parlare e esortare e riprendere con ogni epitagés nessuno
G3326  G3956 G2003 G3367

G3778 G2980 G2532  G3870 G2532  G1651

oou Tepuppoveitw.
di-voi  periphroneitd
G4771  G4065

Insegna queste cose, ed esorta e riprendi con ogni autorita. Niuno ti sprezzi.
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